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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৪৮৫

৪৮/ তাকদীর (كتاب القدر)
পিরেদঃ ১. মাতৃ উদের মানুষ সৃির অবা (মধারা), তার িরযক, তার মৃতু, তার আমল এবং তার দুভাগ ও তার

সৗভাগ িলিপবকরণ

هتادعسو هتشَقَاوو هلمعو هلجاو هرِزْق ةتَابكو هما طْنب ف مدا خَلْق ةيفياب كب

আরবী

نو، برمع نرخْببٍ، اهو ننَا ابرخْبا حرس نرِو بمع ندُ بمحرِ، او الطَّاهبا دَّثَنح

الْحارِثِ عن ابِ الزبيرِ الْم، انَّ عامر بن واثلَةَ، حدَّثَه انَّه، سمع عبدَ اله بن مسعودٍ،

يقُول الشَّق من شَق ف بطْن امه والسعيدُ من ۇعظَ بِغَيرِه ‏.‏ فَاتَ رجلا من اصحابِ

رسولِ اله صل اله عليه وسلم يقَال لَه حذَيفَةُ بن اسيدٍ الْغفَارِي فَحدَّثَه بِذَلكَ من قَولِ

ّنكَ فَاذَل نم بجتَعا لجالر لَه فَقَال لمرِ عبِغَي لجر َشْقي فيكو ودٍ فَقَالعسم ناب

سمعت رسول اله صل اله عليه وسلم يقُول ‏ "‏ اذَا مر بِالنُّطْفَة ثنْتَانِ واربعونَ لَيلَةً

بعث اله الَيها ملَا فَصورها وخَلَق سمعها وبصرها وجِلْدَها ولَحمها وعظَامها ثُم ‏.‏

قَال يا ربِ اذَكر ام انْثَ فَيقْض ربكَ ما شَاء ويتُب الْملَكُ ثُم يقُول يا ربِ اجلُه ‏.‏

تُبيو ا شَاءكَ مبر قْض‏.‏ فَي رِزْقُه ِبا ري قُولي لَكُ ثُمالْم تُبيو ا شَاءكَ مبر قُولفَي

الْملَكُ ثُم يخْرج الْملَكُ بِالصحيفَة ف يدِه فَلا يزِيدُ علَ ما امر ولا ينْقُص ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৬৪৮৫। আবূ তািহর আহমাদ ইবনু আমর ইবনু সারহ (রহঃ) ... আিমর ইবনু ওয়ািসলা (রহঃ) আবদুাহ ইবনু

মাসউদ (রাঃ) ক বলেত েনেছন য, িতিন বেলেছন, হতভাগ সই বি, য তার মাতৃ উদর থেক হতভাগ

(েপ জহণ কেরেছ)। আর ভাগবান বি স, য অেনর কাছ থেক উপেদশ লাভ কের। এরপর িতিন

[আিমর ইবনু ওয়ািসলা (রহঃ)] রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সাহাবী যায়ফা ইবনু আসাদ িগফারী

(রাঃ) এর কােছ এেলন। তখন িতিন তার কােছ আবদুাহ ইবনু মাসউদ (রাঃ) এর উি বণনা করেলন এবং

বলেলন, আমল বতীত একজন মানুষ িকভােব দুভাগা (নাহগার) হেত পাের?

এরপর িতিন [যায়ফা (রাঃ)] তােক বলেলন, তুিম িক এেত িবয়েবাধ করছ? আিম রাসুলুাহ সাাা
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আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেত েনিছ য, িতিন বেলেছনঃ যখন ের উপর িবয়ািশ রাত (িদন) অিতবািহত

হেয় যায় তখন আাহ তাআলা একজন িফিরশতা পাঠান। স সিটেক (েক) একিট আকৃিত দান কের, তার

কান, চাখ, চামড়া, গাশত ও হাড় সৃি কের দয়। এরপর স বেল, হ আমার িতপালক! স িক পুষ, না

ীেলাক হেব? তখন তামার রব যা চান িনেদশ দন এবং িফিরশতা (িনেদশ মুতািবক) িলিপব কেরন।

এরপর স বলেত থােক, হ আমার িতপালক! তার বয়স কত হেব? তখন তামার রব যা চান তাই বেলন এবং

সই মুতািবক িফিরশতা িলেখন। এরপর স বলেত থােক, হ আমার িতপালক! তার জীিবকা িক হেব, তখন

তামার রব তার মিজ মািফক মীমাংসা কেরন এবং িফিরশতা তা িলিপব কেরন। এরপর িফিরশতা তাঁর হােত

একিট িলিপ িনেয় বিরেয় পেড়। স তােত বাড়ায়ও না এবং কমায়ও না।

English

'Abdullah b. Mas'ud reported:
Evil one is he who is evil in the womb of his mother and the good one is he
who takes a lesson from the (fate of) others. The narrator came to a person
from amongst the Companions of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) who was called
Hudhaifa b. Usaid Ghifari and said: How can a person be an evil one without
(committing an evil) deed? Thereupon the person said to him: You are
surprised at this, whereas I have heard Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying:
When forty-two nights pass after the semen gets into the womb, Allah sends
the angel and gives him shape. Then he creates his sense of hearing, sense
of sight, his skin, his flesh, his bones, and then says: My Lord, would he be
male or female? And your Lord decides as He desires and the angel then
puts down that also and then says: My Lord, what about his age? And your
Lord decides as He likes it and the angel puts it down. Then he says: My
Lord, what about his livelihood? And then the Lord decides as He likes and
the angel writes it down, and then the angel gets out with his scroll of
destiny in his hand and nothing is added to it and nothing is subtracted from
it.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিমর ইবনু ওয়ািসলা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=18808

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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